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CHRONIQUE

PETITE CHRONIQUE DE L’AGRICULTURE

LE POETE : Les moineaux onl pris mon sang pour des cerises !
Jai donné mon ceeur aux moineaux, ils 'oni mangé comme des
cerises,

LE CHRONIQUEUR : Le printemps! et voild les appareils photogra-
phiques dans les champs. La Pholo, c’est I'immortalité des pau-
vres! chacun d'eux s’efforce de frounver devant le bouton imma-
nent un paysage qui fasse honneur & son gout et une pose natu-
relle qui lui aille bien.

LE REGISSEUR : Ah! messieurs ! procédons par ordre ! ce n’est pas le
moment de perdre les qualités francaises.

Voyons d’abord le Prologue, toutes les préfaces et ce qui peut nous

instruire.
AVERTISSEMENT

LE POETE : Vivent-ils un réve comme moi, tous les gens, et préci-
pités?

e - PREFAGE

La demoiselle a des juitaines
tontaine ct tontaine

Des mitaines et des bas de coton
tonton, ton Taine et tonton

Ah des boissons glacées

sur des Transatlantiques

Une émeute de gens trés bien : Zuat! Zut! Zut! & bas! & bas! & bas
LAFORGUE !

[PAR PICASSO

L¢ternel Cor de la légende
mais au Rond-Point des
Champs-Elysies :

Derriere une « denfelle abolie dans le doule du jeu supréme &
w’entr'ouvrir, cle... »n.........

M. LE CRITIQUE LITTERAIRE A $A FENETRE : Du genre ! ils font toujours
du genre. Ainsi jai 14 sur ma table les classiques, tous les clas-
siques. Eh! bien ils ont fail du genre et c’est tant pis! ce qui est
du .genre est illisible, méme dans Voltaire, méme dans Shak-s-
peare. Quant & Laforgue! ce n'est que du genre. Tenez, c'esl
comme Rimbaud. On m’écrit de Province : « les gazons tricolores ».
Non, & bas Rimbaud! La volonté de désordre est une louable ten-
dance vers 'ampleur, mais le désordre c’est le manque d’ordre el
qui dit manque, dil... Je suis de I'avis du régisseur. Certes, un
ordre nouveau n'est pas le désordre... mais la décomposition
n'est pas une position. La pastille pour étre explosive, doit étre
solide. A bas Rimbaud! ’

( Pastilles

Voix dans la rue ('avenue Monlaigne, je Pastilles
crois!) elle est dans un bel état 'avenne Marchand
Montaigne, ah! oui, de

Pastilles

Passage de I'émeute de gens trés bien, Inseriplion sur un étendard
« Etends art ». Deux maisons font la révérence de cour.
REMARQUE : Un chroniqueur n'est pas un marchand de pastilles.
LE POETE : Et quand du lancier polonais, les membres découpés, la
bouteille brisée, il ne resta plus que I'ceil, I'ceil chantait : « Les
deux Grenadiers ».

AVANT-PROPOS

MILORD : Avanl d'entreprendre quoi que ce soil avec vous, je vou-
drais que vous e lassiez connailre vos opinions. :
Voyons! vous avez bien vos petiles opinions, religieuses, poli-
ligues.

LE CHRONIQUEUR : Oh ! Milord jen ai d’aulres !

LE POELE : Je me déclare mondial, ovipare, girafe, altéré, sino-
phobe et hémisphérique. Je m’abreuve aux sources de l'atmos-
phere qui rit concentriguement et péle de mon inaptitude.
MiLORb : Qui vous interroge, monsieur le poéle? vous n'éles pas
soclable. y

LE POETE : Que le mangue-t-il, 0 crane, pour avoeir 'air d'un cul
de poulet? la baudruche! el pour avoir l'air d'une autruche? la
chair de poule.

MILORD : Monsieur le poéte! je vous prie de monlrer par votre
silence unc politesse que vous ne gardez pas dans vos paroles!
LE POETE : (ia n'est pas la peine d’étre poli quand on n’a pas
6.000 francs de revenus, A
LE CHRONIQUEUR : Credo in Dewm, Palremn omnipolenlem, Creato-
rem ceeli el terrae el in Jesum Christum, Filiwm ejus unicum Do-
ninune nostrunt.,

MILORD : Vous étes Monarchiste!

LE CHRONIQUEUR : Je crois & I'Enfer el au Paradis, mais je doute
quil y ait un seul homme digne de I'un ou de l'autre,

MILORD : Alors vous étes Républicain!

LE CHRONIQUEUR : Iin 1789 la France a trouvé des principes & une
constitution, elle se retourne depuis pour trouver une conslitution
a ces principes. Les systémes qu'elle a éprouvés lui ont tous
semblé bons, elle n’en a changé que par accident.

Il\III;ORI): La France n’a pas cherché bien sérieusement, avouons-
el

LE CHRONIQUEUR : Le train du gouvernement m'amuse quelquefois :
un souverain m’'interdirait de le déclarer. La comédie de la cen-
sure a laquelle nous assistons donne idée de celles auxquelles nous
n'assistons pas, car qui voudrait douter de I'inutilité de la Censure
puisqu'un vrai secret d’'Etat ne parvient qu'a ceux qui sont assez
intelligents pour le garder. Milord, au point de vue métaphysique
je n'ai guére dans le moment & vous offrir quune petite théorie
moléculaire avee interpéndétrabilité des mondes et absence de vide
le tout en forme” d'oignon, mais si vous m’accordiez cing minutes
de réflexion, je.....

MILORD : Puis-je, monsieur le chroniqueur, me permeltre, mainte-
nant, puisque vous voila fonctionnaire de mon administration, de
vous demander comment vous enlendez la tiche que nous allons
vous confier?

LE CHRONIQUEUR : Le Parisien de Paris ne croil rien de ce qui s’y
dit et ne parle pas de ce qui s’y passe. Celte idée sinon cette phrase
est dans Balzac. Allez donc vous prendre au sérieux, messieurs
les chroniqueurs ! car ou bien vous n'étes pas parisiens et votre
chronique n’a aucune valeur ou bien vous ne direz rien, ou bien
vous ne croirez rien de ce que vous dites, ce qui serait une cala-
mité! Moi, je m’en moque, Milord, (entre nousg) je ne suis chro-
mcﬁueur qu’en femps de guerre. Ailleurs, je suis collectionneur...
collectionneur d’autographes... les miens, Milord...

MILORD : Essayez donc de nous distraire, car nous nous ennuvons
beaucoup quand nous ne nous amusons pas. :

LE CHRONIQUEUR : S'assurer de s'étre ennuyé, c’est le faire de ne
{éi?' devoir & personne. Je vais demander qu'on appelle le con-

ESSAl CRITIQUE
Supprimé, lauteur jugeant qu'il n'élait pas assez loué el le public
qu’il I'était trop.

BIOGRAPHIE DE L’'AUTEUR
Coupde.

Le chroniqueur par protestation nous prie d'insérer un petil
lamento chrétien qui nous laisse lui supposer de la vertu.
Sa maniere fait sourire le potte raffiné et le chroniqueur lui dil :
« Il y a plus de mérite & auginenter une saveur qu'a courir apres
les autres. »

I

Enlevez tous mes garde-crotle, Seigncur,

Vous aimez nettoyer, je veux qu'on me salisse,
Voici mon coeur !

L'ean du baptéme éteindra mes feux dartifices,

Tout commence aux iravaux noirs et substantiels.
Sois dure. 0 ma douleur premiere,
Car Jésus descendu sur terre
Nous montre un vrai chemin du ciel.

Tout est courbes el trajecloire

Si tu la termines 4 fa gloire

Il te faut renoncer au ciel ;

11 faut souffrir : eh bien, va vivre sous les ponls
Aux navires prends et donne des cargaisons
Pousse dans les pavés sur un char sans chevaux
D’horribles rails tremblants le bruyant écheveau !

— Mon Seigneur ! jai fait plus ! vois, mon ame est bien iriste
J'ai vécu parmi les grands du monde et les artistes !
Toi seul de ma chair connall les cicalrices,
Seigneur !
Ils croient qu'on a des trulfes dans le cceur.
2
La ville est pétrie de roses ; il semble
qu'on soit une lumiere qui tremble
Qui, Seigneur, jirai m'asseoir
au foyer de lon oslensoir !
Que ta grace me délivre,
qu'elle empéche que je wn’cuivre,
gu'avec-la grice je vive,
que ta grice dle de moi
ce qui n'est point de ta loi,
qu'a ta grace liuncée,
la fille de ma penseée
célebre avee Sa douceur
la mort des Paiennes sceurs
Car rien du beau ne me tenle
De chanler je me contente
la charité du Sauveur.
Non ! ce n'est pas jimagine
la haire et la discipline
que tu demandes au croyant
mais qu’il vide sa poitrine
du désir qui 1'assassine
pour que la gréce y logeant
illumine I'adjacent,
3
Or, lout en souriant aux pierreries du vin
je savais que Jésus m’'attendait le malin ;
des meilleurs vins, j'avais plus que goaté les crus
sans cesser de savourer ton nom, Jésus.
J'avais dans mes propos des hisioires grivoises
mais j'honorais encor l'office & ma paroisse.
Pécher ! pécher ! se repécher
Mon Dieu ... I'alfaire de la pomme...
Max esl pécheur ! Max est un homme
J'avais d'un mien ami vu la mailresse nue
mais je le sentais cncor, Seigneur, dans la rue
Jo mesurais encor; mon Dieu, la fondriére : ——
« Je suis au fond d’'un trou mais 1'azur est derriére »
Tant que la fenlation n'excéda la formule
Ta croisade, Salan, n’arracha ma cuculle.
Or c'est fini ! ciel bleu, je renonce 4 mes droits
d'élre & colé des Saints mort et couronné roi.
Pourguoi ? parce qu'un soir la femme que jadmire
Un peintre polonais qui répond & ma lyre -
sont venus m'arracher au poéle ou j'écrivais.
L'amour que j'ai pour Dieu ghssail, se {ransformait
au milieu de vingt ou quarante jupes sales
dont les nuits sont des jours, les jours des diurnales
el voici ! je n’entends méme plus de voix au fond du coeur
qui me dise : Pécheur! pécheur! pécheur! pécheur !
Le vrai péché, le seul, mon Dieu c'est la folie
Oui! I'on peut opiner avec les héréliques,
pour vomir le démon faire des émétiques,
Forniquer, boire, se réjouir d'éire encensé
¢lre coquet, bavard, médisant, indiscret
aimer l'argent, la gloire et faire le bonasse
pour briller chez les gens se servir de la grace
plaisanter méme avec le titre de chrétien
étre ami des méchants lorsque 'on est le tien,
tu I'as dit : Voici la loi que je vous donne,
Ce qui n’est pas contre 'esprit, je le pardonne !
Ton nom, céleste ami Jésus, n’a pas de prix
L’oublier c’est pécher contre le Saint Esprit
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CHRONIQUE
DECOR & INDICATIONS SCENIQUES
LE POETE @ Lhorizon bout. Soleii ! prends tous ces hamacs roses et
blanes, tu n'auras pas le mien : il est d'ambre el il est brodé de

jais de ce coté-ci du moins (Tilre: description d'une avenue). C'est
moi qui ai fait le décor pour les enfants et j'ai taillé un trou pour

passer : g

« Vous devez quatre-vingt-dix francs. — Ce n'est pas le moment
de les réclamer. — Fleurs par Renoir. Allons! prenez pour vous
payer. »

L’administration se réserve le droil d'augmenter ou de diminuer le
nombre des inleriocuteurs. Pour les couplets sur Mimi Pinson,
la marraine amoureuse et l'embusqué, s‘adresser au controle.

PETITE CHRONIEQUE
DE L'AVIATION. DE LA MODE & DES MYSTERES DES MINISTERES

LE CHEUR CHANTE .......... Quelguefois un poisson nageant
Aux vagues offre un venire blanc ;
L’aérostal, poisson volanl,
Parfois s'offre blanc au nuage;
La danseuse se relournant
Monire en scéne @ tous les élages
Un dos poisseux de diamants,
LE POELL : L’aube a I'horizon est un miroir d’étain qui projetie un
reflel sur une maison.
LE CHRONIQUEUR : Au parc d'aviation avant de monter au ciel eux-
mémes les aviateurs voient & leurs pieds, hélas ! autant de leurs
jeunes amis morts qu'il en est ailleurs sous les balles. Alors les
vivants de cette ile sur la mort ont les maeurs de marins enragés :
ils ne quittent les lables qu’aprés avoir tout brisé, déchiré les
menus, « le plan du paturage » conmne ils disent, elc...
Il existe un talisimian pour aviateur qui se fabrique dans les ate-
liers de mutilés, c’est un bracelet en perles de verre avec ces
mots : « El puis... Merde [ » ;
LE PANTALON CLAILL DU MONSIEUR QUI A UN VERRE EN MAIN ET L'AUTRE
paNs L'aiL : Allons donc, mon cher! vous arrivez de Québec !
assez n'est-ce pas ?
LE CHRONIQUEUR : Eh pourquoi? je voudrais bien...
LE PANTALON CLAIR, elc... @ Soit, & nous les indiscrétions! 11 s’agit d'un
collier de mercier, il s’agit de nos braves soldats, d'une princesse
el d'un livre de comptes.
Conte! Il y avait une capricieuse princesse qui s’ennuyait : Sou-
pire, coeur qui trop vite a tout ce qu’il désire. La princesse vivail
dans un Olympe car elle était Polonaise. 11 y avail aussi un collier
dont les perles de verre figuraient les mols que vous avez dits.
Vous pensez bien que de tels colliers n'arrivent pas tout seuls
dans I'Olympe des princesses polonaises. Mais voila! i1 v avait
une dame qui s’appelait madame Jean et dont la profession était de
faire aux aristocrates et & d’auires des mains aristocratiques. En
méme temps madame Jean était le Mercure d’Olympes de hauteurs
diverses. Un malin, madame Jean disait & la princesse polonaise :
« Pour ce qui est du collier, il n’y a encore que madame X... qui
I'ait... écartez un peu l'auriculaire, je vous prie ... Pour ce qui
est de la Roséine, madame a tort, car c'est un produif trés effi-
cace... j'en parle par expérience.., tenez, regardez !...
— « J'en veux un! j'en veux un! entendez-vous! qu’on me donne
ce collier! cherchez-le, madame Jean! si vous ne 'apportez pas
lundi je ne vous reverrai de ma vie. »
Les arrosoirs de la Mode ont vite fait d’en faire pousser les pri-
meurs. Des désirs fels que celui de la princesse assaillaient le
mercier-inventeur et 'auraient enrichi peut-8tre si la main-
d’ceuvre & notre malheureuse époque me manquait atix plus
séricuses entreprises. Tl cut l'idée de confier & des soldafs sans
ressources et sans occupations la réalisation du réve de ses clientes
et da sien. Excellenle innovation! pensée philanthropique et avan-
tageuse & fous née dans un cerveau hien préparé. Vous savez

quavec un senliment de pudeur compréhensible la parlie de I'uni-
vers qu'on appelie le monde n’aime pas & apprendre auX aulres ou,
comment, pourquoi, combien elle s’amuse et ce qu’il lui en cotte.
Allons ! franchement, ensecignerons-nous & ces gens ce que c’est
que la vie ¢légante? Donc ia toute gracicuse destination du travail
des soldals, sur le livre commercial qui le régularise, fut habile-
ment masqucée par cetie désignation : « Talisman pour aviateur »,
Charmant! toul est exquis dans cette véridique hisloire! Or, dés
que les mains aristoeratiques tinrent de la triomphante manucure
Forageux collier, ce ne fut que pour le lui jeler au nez ! « Je n'en
veux plus, dit-elle, tous les aviateurs en ont ! »

(Iciy trompe d'aulo.)
LE POETE : Dans la salle des bains de volre amie, madame, pour-
quoi garder voire ombrelle ouverle derriere la baignoire de mar-
bre? C'est pour protéger du soleil la vieille qui laille les cors.
LE REGISSFUR : Voila le conteur ! il a un chapean haut de forme el
sous le bras des livres qui ne sont pas ceux qu'il écril.
MILORD : Qu'il prenne assez de patience pour attendre notre dispo-
sition. N'en a-t-on pas la coutume quand on pralique son métier?
LA MANUCURE DE LA PRINCESSE : Lcoulez : Un jour que j'accompa-
gnais madame & son wagon avec le prince, une casquetle qui occu-
pait le [roisieme fauteuil du sleeping fit la grimace & la levrette.
« Vous aimez les chiens, dit madame. — Bien lavé & la chaux,
le squelette d’une levrette est une Dbelle chose, dit-il, le crane,
surtout le crdne. » C'¢tait un fou, n'est-ce pas? Mais messieurs, a
propos d'ouvroirs des mutilés je puis vous dire quune dame tout
ce quil y a de mieux, trés clégante, trés musicienne, trés distin-
guée, irés philanthrope, est allée voir le secrétaire d'un ministre
pour que son autorité procure du travail & leurs afeliers. « Ne
craignez-vous pas, dit-elle, que si ces hommes sont oisifs ils ne
sondent & quelque révolution? — Tenez-vous tant & empécher
une révolution », a répondu le fonctionnaire qui s'ennuie proba-
blement.
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PETITE CHRONIQUE SCIENTIFIQUE
De l'oxydation des liquides. Versez dans n’importe quel ralafia
innommable, quelques goultes d’ecan oxygénée officinale, vous obte-
nez une délicieuse eau-de-vie qui a le gout des vieilles « Fine ».
LE POETE @ Le mystére est davs celte vie, la réalité dans I'aulre :
S1 Vous Im’aiinez, si vous m’aimez, si vous m'aimez, je vous ferai
voir la réalité.

MODESTE ENTREE DU CONTEUR
Il dérange le poéle dans ses divagalions. Pour l'entretien de ces
messieurs, reportez-vous & Moliére : Misanthrope, Acte..., Sc...,
Femmes savantes, Acte... Sc... :
MILORD : Je suis icl pour vous el vous pour moi. Vous n'y éles pas
les uns pour les autres. i
: . :
LE CONTEUR
PETITE CRISE DE DANDYSME ETUDIEE CHEZ UN ADOLESCENT

« Monsieur Anseline, il est I'heure d'aller au cours! Clesl
Dimanche, Anna ! — Alors il est 'heure d'aller & la messe, mon-
sieur le vicomte. -— La messe se passera de moi aussi bien que je
me passe d'elle. -~ Oh!l un vicomte ne pas aller & la messe le Di-
manche! Que diraient les Péres s'ils le savaienl — Ne m’appelez
pas vicomte, Anna, je suis républicain, démocrate. apache el
maquereau. Et donnez-moi mon chocolal! — Si volre grand-pére

vous entendail! — Anna! je voudrais bien savoir pourquoi on
me donne mon chocolat avec des petits pains et non pas avec
des biscoties, comime cela se fait partout? — M. le comte ne

veul pas enlendre parler des biscottes ! I1 ne veut pas quil
entre une biscolte & la maison — Eh! bien! je veux moi, des
biscottes : vous lui direz que c’est moi qui les veux el j'exige des
biscotles flamandes de chez Colombin, pas d’ailleurs. Anna! venez
Icl vous avez vraiment un joli cou! oh! la jolie nuque que vous avez
la, Anna! ot avez-vous élé chercher cette nuque! ¢’est massif! c'es|
gras! c'est important! ¢'est doré! — Taisez-vous! Monsieur An-
selme, je vais le dire & voire grand-pére — Anna! ne vous en allez
pas! dites-moi! comment se fait-il que je n'ai pas une paire de
chaussures & me mettre? — Bonne Sainte-Vierge! mais monsieur
le vicomte a frente-sept paires de chaussures dans le haul de l'ar-
moire du cabinet de toilette! — Quand je dis que je n’ai plus une
paire de chaussures & me mettre, je sais pourquoi je le dis. Gal-
gver 1n'a pas envoyé celles gue je lui ai commandées? je les lui ai
commandées moi-méme pourtant. — On sonne, Monsieur Anselme!
¢’est Madamel... Anna! vous {¢léphonerez a4 mon ami Georges...
vous savez... Saxe 48-62... que je le trouverai & trois heures précises
chez Fouquet. » ¢
Pour manifester en faveur des biscottes son mépris des petits
pains, il exposa au coin de la table de nuit celui qui flanquait la
tasse. Puis le pain partageant le mépris avec le chocolat, il passa le
temps de le refroidir assez pour s'en débarasser d'une lampée en
lisant le chapitre XV du livre intitulé: « Les Blondinelles de Belle-
ville et leurs joyeur amis » « C'est {rés bien écrit! déclara Anselme
pour exprimer moins ses opinions d'ancien rhétoricien dogmatique
que la satisfaction de ses curiosités de jeune vicomte. Puis, la pre-
miére toilette de ce corps gras et blanc cut la premiére heure de
son lever. La seconde foute entiere régla les ongles des mains. Les
ongles des meilleurs dandies ¢taient cet hiver la courts, rectangu-
laires et peu brillants. Devenir le meilleur d’entre eux ! Parce que
cet idéal était inaccessible, il aftirait I'ambition du timide adoles-
cenf. Il s’appliquait & étudier les maitres pour en mériter un jour
le titre. Sa figure avait la couleur d'un bouton de rose sans en
avoir 1'éclat. Les airs de suffisance auxquels il s'essayait ne par-
venaient ni & transpercer celui qu'il avait d’humilié ni & trahir celui
qu'il avait d’angélique et de féminin. I1 avait haussé son costume
d’intérieur du genre anglais au persan par ['adjonclion d'une cein-
ture de soie rose.

Six mois auparavant, il endossait les mémes vétements que les
porte-manteaux, Bourrés dans une bibliothéque en forme de fau-
teuil les livres acquis en ce temps lointain ne lui rappelaient par
leur présence que le dédain qu’il en devrait monirer. D'un Manuel
des Conjfesseurs en quatre volumes, d'une collection des Péres de
Iéglise, d'une Imilation de Nolre Seigneur, d'une Explication de lu
Suinte Messe, si les tranches avaient été séparées les régles alors
pouvaient bien devenir celles de sa vie. Un jour qu'il avail trouvé
le ztle de Jésus chassant les marchands du Temple pour traiter de
« Femme adullére » sa malheureuse meére victime du divorce et
d'un mari trop riche, son grand-pére ayant objecté que l'exercice
du chrétien est celui de lintelligence et de la bonté ful appelé
« vieux noceur » parce qu'il croyait devoir pensionner une an-
cienne -aclrice : « Tes pére et mére honoreras ! » riposta douce-
ment le vieillard., — « Voici ma mere! voici mes freres! » dit plus
timidement le jeune homme en désignant les domestiques moqueurs
et génés — Ni 'autorité d'un Pére Mariste, ni les appels violents du
vieux comte au bon- sens, ni les doux entretiens d’Anselme avec
sa meére ne corrigérent son allure dans le chemin de la vertu : un
quolibel d'une femme le conduisit ailleurs.

Un dimanche, comme ces jours-la, 'Eglise Saint-Honoré d’Eylau
vidait I'Hotel Maduron de ses domestiques, Anselme profita de la
solitude pour commencer l'essai d'une vie monastique, par celui
de démeubler sa chambre. Georges de Barasegel, condisciple

“d’Anselme et confident de sa meére en venant de chez elle pour
_venir chez lui se dressa dans un couloir devant son mobilier et
_devanl ses projets et ne put rien sur leur direction. Georges avail

la. machoire, le front et les épaules carrés, les yeux doux: il
comnptait ses pas. Il était menteur, prometteur, préoccupé des plai-
sirs de la vie et non de ses problemes.

« Mon. ami, dit-il, cela ne se fait pas! on ne déménage pas pour
cause de convictions religieuses! et puis ¢a n'est pas de bon sens
el je n'admets pas ce qui n'est pas de bon sens ! Franchement, je

_suis parlisan de certaines exiravagances, mais quand cela touche
a la religion, ¢a devient de la folie tout de suile. Franchement !

énivre-toi, trompe les femmes les unes avec les aufres, mais
appelle quelqu’un gu'on remonte fon Iit ! »

Anselme, orgueilleux dans la solitude, s’inclinait vite devant qui
la. troublait.

11 dit pourtant : . :

« Georges! les choses de la terre Uapparliennent, laisse-moi celles
du ciel! »

sur le visage de la baronne Maduron vingt années de souffrances
wavaient pas altéré les grices des vingt autres. Elle avait en
Georges une confiance dont il espérait, en multipliant leurs ren-
conires abuser un jour pour salisfaire ses désirs, sa vanilé
ou sa curiosité. Les exceés du fils n’étaient-ils pas une occasion
de moulrer de I'atlachement & la mére et sa solitude dans 1'Hotel,
de le lui prouver de quelquautre maniére. Malheureusement pour
lui, elle était aux prises d’ouvrieéres qui avaient copié en un cos-
fume un tableau représentant Diane qui la travestissait. L’émis-
saire d'un couturier célébre dirigeait leurs travaux. Georges parut,
dépeignit la conduite d’Anselme et fit 1'éloge de la sienne.

« Oh!'le pauvre enfant! je suis sire qu’il n'a pas d’argentl... mais
cette peau de tigre m’épaissira horriblement, mademoiselle... je
'adore ce pauvre pelit! — Rien ne saurail vous épaissir, Madame!
dit la premiere emnployée du couturier — On ne lai sert pas sa
pension régulierement peut-étrel... mademoiselle,” ce carquois me
fait bossue. — Diane n'aura pas été plus belle que vous le serez
ce soir. Mettez vos boucles d'oreilles; nous ferons beaucoup de bleu
ce mois-ci: il faudra que vos belles amies deviennent aussi blondes
que vous I'étes naturellement — Monsieur de Barasegel... made-
moiselle, le croissant est prés de vous: merci. Monsieur de Barase-
gel, je veux qu'Anselme s'amuse: dites-lui qu'il fautl qu'il s’amuse.
Mon ami, soyez assez gracieux pour ouvrir mon secrétaire... oui...
vovez-vous un petit portefeunille gris... dites 4 Anselme que c'est
un présent de sa maman pour qu’il soit sage. Georges, mon cher,
emmenez-le distrayvez-le! ¢’est un charmant enfant: il faudrait que
je m’en occupe davantage et j'ai si peu de tempsl.. non! ne m’em-
brassez pas les mains. elles sont poundrées... Oh! le méchant! Allez,
enfant... on me déshabille... Tes paniers sont bien larges, n'est-ce
pas, mademoiselle? »

La mére aimail dans l'adolescenl ce qui plaisail & la femine cl
des espoirs qui n'avaient encore pu étre dégus. Elle s'inquiéta de
ne pas l'avoir apercu a la table et le costume de Diane s’aventura
dans les couloirs et devant une porte un instant close encore. Ses
caresses renconlrerent un rocher el ses paroles 1I'Evangile.
Or, celte méme nuit soif que le jeune vicomte n'eut pas défait les
licns de ses plaisirs habituels, soit que son ascélisme eul mérite
le repos par ses combats, d'un coin du bar IFouquet il en conlem-
plait les hotes. Une jeune femme qu'ils surnommaient la Reine de
Hongrie et qui les avait pour but de ses feux sembla particuliére-
ment prendre pour fel, le vicomte Anselme. La satisfaction d’avoir
fixé le choix dune beauté quiil avail souvent appréciée de loin,
le partage d'une demi-bouteille de whisky Iui inspirérent un madri-
gal et certains regards qui le commentait clairement.
« Bh! mon cher, lui dit 1a Reine de Hongrie qui se piquait de n’éire
pas facile : j’ai les pieds chauds au lit, je n’y mets pas de moine. »
Quand T'amour propre et le jugement se renconirent, c'est au
dépens dn second. Anseline, vexé comme par une injure ne comprit
pas que le jeu de mots était un autre jeu.
« On sait done toul ici? qu'est-ce qu'un pauvre garcon comme moi
peut leur avoir fait? pourquoi s’en occupent-ils? Ah! mon Seigneur!
comme je reviens & vousk.. ou plutdt nonl.. je veux devenir
I'homme le plus corrompu du siécle. »
Son silence ne donna pas de prise & la mogquerie : il n'en fut pas
de méme de sa conduite. Ce soir-1a, place de la Madeleine, dans un
appartement ou pour un prix fixe et élevé une dame qui leur res-
semblait donnait & des hommes dn monde une marchandise vi-
vante en location, Anselme fit pleurer une femme en lui parlant
dn livre de Tolstol et rire, du coup ses compagnes et leurs com-
pagnons,
Le lendemain, dégotfé sinon de la corruption. du moins de ses
esclaves, il essaya de coucher avec la porfiere de I'Hotel Maduron,
d’apprendre par cceur des vers de Lamariine et de devenir un

dandy.
PETITE CHRONIQUE
CINEMATOGRAPHIQUE

LE CHRONIQUEUR : Pourquoi au cinéma lapparition de Serbes sur
I'Ecran est-elle saluée par de la musique hongroise?
MILORD @ Ne crovez-vous pas que les excellents procédés du Doc-
teur Doyen pour la photographie des counleurs rendront inutiles
ceux de la peinture ?
LE CHRONIQUEUR : Les exécutanis suivent les peintres; les specta-
teurs aussi. Il faudra toujours des peintres i suivre.
LE poiiiE: L'archange foudroyé n’eut que le temps de desserrer sa
cravate. On aurait cru qu’il priait encore.

Transformation de lu scéne en cour d'assises.
Introduction de Morisset cambrioleur poéte connu & Montparnasse.
Milord se déguise en président, le chroniqueur en avocat, le régis-
seur en huissier. On sait d’avance que l'accusé sera puni de cing
ans de réclusion.
Nous donnons ici Uintéressante déposilion d'un chanffeur d'auto-
mobiles.
LE CHAUFFEUR ... Mais personne ne regarde un cheval atlelé, Mes-
sieurs les jurés, alors & quoi que ca sert? Vous pensez bien gqu'un
pairon ne s'amusera pas a acheter une paire de chevaux g'il n'y
a personne pour les regarder aprés. Par conséquent il n'y a plus
de commerce du cheval atteié. Je ne dis pas qu'il n'y ait pas,
par ci, par 13, des personnes qui ont la manie de monter, mais le
commerce du cheval n'existe pas, qu’est-ce que vous voulez [faire...
un cocher...? Un cocher, messieurs les jurés, qui était resté dix ans
dans une maison pouvait se relirer dans son pays avec un magot.
Il y avait le grainetier, le marchand du cheval, le marchand de
harnais, le marchand de voitures elc... Une supposition que vous
avez la confiance de Monsieur : « Jean! occupez-vous de I'éeurie. »
Eh bien! vous avez votre personnel, vous choisissez qui vous plail...
Eh bien ! une supposition que voila une paire de chevaux vendus
10.000 franes & Monsieur. Eh bien! s'il n'y a pas 3.000 francs pour
le cocher, il n'y a rien de fait. Voila! ¢’est la méme chose pour
tout : si les autres ne s'étaient pas conduits comme il faut, ils
auraient perdu la clientéle. Voila un cheval qui a un défant, tAchez
moyen de cacher un peu qu'il est vicieux le jour de lessai — il
v aurd tant pour vous. ;
A coté de cupqu‘est-cc que veus avexz aujnurd“hu_iim,us_a‘_}{uz.Lauioa
Voila quatorze ans que je suis chauffeur, quest-ce que jal gagne?
200, 250 francs par mois et puis guoi 2... Les fgbrlcants ont tant de
travail qu'ils ne peuvent pas fournir. Alors qu'est-ce gue vous pou-
vez dire a ¢ca? Un client de perdu, dix de retrouvés. Jai éte ‘d1x ans
chez le comte Berirand comme chanffeur : il fréquentait I'ambas-
sadeur d’Angleterre : vous avez peul-élre connu ca? c'était un
patron qui n’aurait pas voulu qu'on le voie deux années avec la
méme voiture. Quelquefois il ne faisait que changer la carrosserie.
Qu'est-ce que je gagnais? Et, messieurs de la cour, c est pas des
métiers! On reste a atlendre devant une porte, et pas moyen de
quitter la voiture. C'est qu’il ne manque pas de rodeurs qui vien-
nent chiper ce qu’il y a a Lintérieur la fourrure ou n importe! T1
v a méme des voleurs déguisés en chauffeurs, qui prennent la Voi-
fure : allez courir aprés ! Ah! par exemple, aprés ce coup 1a cest
pas le moment de demander de 'augmentation! Encore si on restait
a la méme place mais ils ne sont pas bien la ot ils sont! Jean chez
tel et tel! Jean, chez Maxim! Jean, au café de Parl_s! Eh bien!
Messieurs! il 1’y a jamais de pourboires!... des pourboires, pensez-
vous? vous conduisez les amis & droite ou & gauche. Jamais on
a été si raleux qu'aujourd’hui. Cal! je dois dire que je n’ai jamais
eu & me plaindre des patrons... nécessairement je ne suls pas de
ceux qui se plaignent des patrons. Les pafrons sont des gens
comme nous. 11 faut les connaitre. Ils ont leurs petites habitudes
comme tout le monde, c'est au domestique de ne pas les {roisser.
Quand vous étes dans une bonne place, & vous d’¢tre assez intel-
ligent pour la garder, comme de juste! moi, j'ai connu un valet
de chambre, eh bien, un valet de chambre, c¢’est 'homme le plus
heureux qu’il y ait sur la terre, s'il a assez de malice. Bien entendu,
il ne faut pas aller dire & tout le quartier que vous couchez avec la
cuisiniére. Une supposition que vous arrivez & prendre de I'age el
que vous vous étes apercu des choses, vous faites attention de ren-
trer vos idées en dedans et si madame vous dit quelque chose, vous
faites semblant de rien. « Cause toujours! oui, madame, madame
est bien bonne... et puis ton compte est fail.. » Ca m’est égal
pourvu que mes cheveux poussenl. Mais celui qui est malin et
intelligent, celui-la connait monsieur et madame, et il peul rester
dans la maison toute sa vie et arriver & avoir les clels de toul
comme un ami & moi qui est maitre d’hotel, ¢’est-a-dire, homme de
confiance et dépensier général. En voild une bonne place. Vous
dites que ¢a n'est pas facile d'arriver la. Comme de juste! mais
pour connaitre monsieur,.rien de plus facile car- il laisse toujours
ses leflres derriere lui et il parle avec sa famille, el quand il dit :
« Taisons-nous », il esl toujours {rop tard. Ce qui m'a perdu, c'est
que j'aimais les chevaux, autrement je...
MILORD PRESIDENT : Ceci n'a pas le moindre rapport avec l'allaire.
Accusé, navez-vous aucune observation & faire?
LE PANTALON CLAIR EN PROCUREUR : L’accusé esl coupable, extréme-
ment coupable : il est menteur, voleur, assassin, parjure, ivrogne,
joueur, lache, paresseux, coléreux, hypocrite, sale, sans moralité,
débauché, mauvais, mauvais, mauvais, mauvais.

1& CHRONIQUEUR EN AVOCAT : ... 11 a la facade mauvaise, mais le fond

bon @ linverse de la plupart d'entre nous... il a mal pris la vie,
il croyait qu’il était noble et héroique d’élre seul contre tous. Clesl
un poete, je le connais et je m’y connais... Il ne guittait la luxueuse
pauvreté des artistes que pour {rouver sa mere et ses fréres sans
feu ni lumicre, Les paradoxes qui se soutiennent & Monlparnasse
l'ont perdu. La fréquentation des grands hommes qui fait regarder
par I'avis des autres, vous rehausse le moral mais vous abaisse
d’aulre part en vous cachant votre vérité. Or, ce qui a convenu a
des natures fortes, peut nuire aux plus faibles. Qu'il est noble, le
désir de reéaliser des perfections éblouissantes (seul contre tous)
mais qu’il a fait d'imbéciles de ceux qui, avec I'harmonie de la
pensée et de lindividu, auraient été normaux. La voie de la per-
fection n'est pas toujours convenable. Songez, milord, que toule
la question de l'¢ducation est 12 : I'éducation en commun ne peut
donner de bons résultats. Un maiire se borne 4 montrer I'exemple
de sa valeur qui esl dangereuse.
LE REGISSEUR : Messieurs ! 'on va bientol fermer! on ferme! on
ferme!
IE POETE : Il arrive quand (u ronfles que le monde matériel éveille
I'autre.
LE CHUR CHANTE

Moise enfanl, dans cetle poivriére,

— ¢’est une ruche avec toit de donjon —

pensait & Dieu ef faisail sa priére

ne sachant pas gouverner dans les joncs.

L'enfant Jésus, la paille est son nuage,

¢’est bien plus chaud et c'est bien plus joli :

Il a la paille et n’a pas de logis.

Moise enfant! éducation des mages,

Maille & parlir avecque la magie,

L’autre petit, quand sa maison voyage

A pour maison le ciel de I'Italic.

Hussards hongrois sous vos noirs pardessus

Qui trombonez dans ma courbe gondole

Trombonez tous & la gloire de Jésus

Que vos plumefs Ini soient une auréole.

LE PORTE : Au pied de la montagne, le matin, les voix résonnent
comme dans un corridor.

BONSOIR!!'!

Tous les vendredis, changement de spectacle.

CYPRIEN MAX-JACOB.



